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CONVENIO MARCO DE COOPERACION TECNICA INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSORCIO
PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE LA ECORREGION ANDINA (CONDESAN} Y LA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA (ANA) DEL PERU

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional que celebran, de
una parte, la Autoridad Nacional del Agua, que en adelante se denominara LA AUTORIDAD, con
Registro Unico del Contribuyente N° 20520711865, representado por su Jefe, Dr. Hugo Eduardo Jara
Facundo, designado por Resolucién Suprema N° 012-2011-AG, identificado con DNI N° 08870579, con
domicilio legal en Calle Diecisiete N° 355, Urb. El Palomar, distritc de San Isidro, provincia vy
departamento de Lima; y de la otra parte, el Consorcio para el Desarrolio Sostenible de la Ecorregion
Andina, que en adelante se denominard CONDESAN, con Registro Unico del Contribuyente N°
20523828828, debidamente representade por su Director Ejecutivo Luis Miguel Saravia Lopez de Castilla,
identificade con DNI N 07970687, con poder inscrito en el asiento A0004 de la Partida N° 12376674 del
Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima y Callao, con domicilio legal en Avenida La
Malina N® 1895, distrito de La Molina, provincia y departamento de Lima; en los términos y condiciones
siguientes:

DE LA AUTORIDAD

Creada mediante Decreto Legislativo N* 997, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al
Ministerio de Agricultura, constituye un pliego presupuestario, con personeria juridica de derecho
publico interno. Es el ente rector del Sistema Nacional de Gestion de los Recursos Hidricos, el cual
es parte del Sistema Nacional de Gestion Ambiental, y se constituye en la maxima autoridad
técnico-normativa en materia de recursos hidricos. Tiene por finalidad realizar y promover las
acciones necesarias para el aprovechamiento multisectorial y sostenible de los recursos hidricos
por cuencas hidrograficas, en el marco de la gestion integrada de los recursos hidricos y de la
gestion de la calidad ambiental nacional, estableciendo alianzas estratégicas con los gobiemos
regionales, locales y el conjunto de actores sociales y econdmicos involucrados.

DE CONDESAN

Es una asociacion sin fines de lucro, Inscrita en el Asiento AD0O01 de la Partida Registral No
12376674 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima y Callao, de fecha 02
de octubre de 2009, es una Crganizacion No Gubemamental de Desarrollo (ONGD) receptoras de
Cooperacidn Técnica Internacional. Tiene fines educativos, culturales y de asistencia social,
tendientes a potenciar la gesfion social y el uso racional y sostenible de los recursos naturales,
promover las transformaciones productivas y los cambios institucionales que lleven a superar
condiciones de pobreza, exclusion y desigualdad.

Promueve procesos de investigacion orientados a obtener un panorama regional del manejo que
tiene nuestra poblacidn andina sobre sus recursos naturales. Con esos hallazgos, impulsa
procesos colectivos de didlogo que resulten en recomendaciones de politicas pablicas a nivel
local, nacional y regional. Es por ello, que moviliza actores de la regidn andina a través de
iniciativas de investigacion y desarrollo en temas claves del desarrollo sostenible que combinan
estrategias de accion de investigacion, comunicacién y politicas, y fortalecimiento de las
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Como parte de su objeto social, CONDESAN desamolla proyectos, ejecuta consulterias o
asesorias y, en general, puede concertar toda clase de vinculos de cooperacion o colaboracion,
conforme a lay, con entidades plblicas o estatales del pais o del extranjero, asi como entidades
privadas, nacionales, extranjeras o internacicnales, que coadyuven al cumplimiento de sus fines.

CLAUSULA SEGUNDA; OBJETO DEL CONVENIO

El objeto del presente Convenic Marco es establecer una estrategia de colaboracién muiua enire LA
AUTORIDAD y CONDESAN para promover iniciativas de cooperacion interinstitucional dirigidas al
desarrollo de proyectos y actividades conjuntos, el fortalecimiento de capacidades en materia de
aprovechamiento multisectoriai y sostenible de los recursos hidricos en el marco de la gestion integrada
de los recursos hidricos y de fomento al desarrollo hacia una cultura del agua, el acceso a la informacion
relevanie y a la difusion de la informacion y el conocimiento sobre la materia.

CLAUSULA TERCERA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
Para efecto de lo previsto en la cléusula anterior, las Partes se comprometen a establecer canales de
coordinacion y cooperacion permanentes, con pleno respeto de la normatividad aplicable y en
correspondencia con las politicas de Estado para el desarrallo de las actividades multisectoriales, que
parmitan |a sinergia entre dichas actividades, la sestenibilidad v la proteccion del medio ambiente.
3.1 DELA AUTORIDAD:

Desarrollar en colaboracion con CONDESAN actividades para:

3.1.1 Generary difundir conocimientos gue pramuevan [a gestién integrada de los recursos hidricos.

3.1.2 Fortalecer capacidades institucionales, promover programas de educacion, sensibilizacion y
difusion de la cultura del agua.

3.2 DE CONDESAN:

321 Desarrollar en colzboracion con LA AUTORIDAD actividades que confleven & promover la
investigacion integral y multidisciplinaria, en el ambito de los recursos hidricos.

3.2.2 Asegurar que la investigacién que se desarrolle en el marco def convenio, cuente con rigor
cientifico y obedezca a las prioridades de la Politica de Estado sobre los recursos hidricos.

3.2.3 Desarrollar actividades de formacion y capacitacion, mediante la realizacion de eventos vinculados
al aprovechamiento multisectorial y sostenible de los recursos hidricos; facilitando 1a participacion
de profesionales de LA AUTORIDAD.

3.24 Promover la implementacion de proyectos yfo pregramas en el ambito de la gestion de recursos
hidricos.

3.2.5 No transferir total ni parciaimente a terceros, salvo autorizacion expresa de LA AUTORIDAD, (a
realizacion de las obligaciones que se convengan en razon del presente instrumento y sus
Convenios Especificos.




Autoridad Nacional del Agua

3.3

DE AMBAS PARTES:

3.3.1 Elaborar y aprobar en forma conjunta un Plan de Trabajo para la realizacién de Convenios
Especificos en virtud del presente Convenio Marco.

3.3.2 Gestionar la obtencién de financiamiento, en lo que les corresponda, para sufragar los gastos que
demande la ejecucion de los Convenios Especificos vinculados al amparo del presente Convenio.

CLAUSULA CUARTA: CONVENIOS ESPECIFICOS
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5.1

Las acciones concretas de colaboracidn se desarrollaran por medio de Convenios Especificos
firmados entre las partes, cada una de las cuales definira, entre otros, &l objeto, €l fipo de apoyo
tecnico, los especialistas que intervendran, los costos, la fuente de financiamiento, cronograma de
ejecucion y responsabilidades de [as partes, entre ofros aspectos.

Las modalidades de cooperacion seran las siguientes:

4.21
422
423
424

425

Desarrolio y coordinacion de actividades conjuntas, proyectos y/o programas en el ambito
de la gestion de recursos hidricos.

Desarrollo de conferencias, seminarios, capacitacion profesional
aprovechamiento multisectorial y sostenible de los recursos hidricos.
Intercambio de informacién, disponible y autorizada, sobre politicas de gestion en recursos
hidricos y; asi como las experiencias en la gestion integrada de los recursos hidricos.
Promocion de la investigacion integral y multidisciplinaria en el &mbito del aprovechamiento
multisectorial y sostenible de los recursos hidricos.

Cualquier otra area de cooperacion que las Partes convengan

vinculados  al

! CLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION

Para efectos de la gjecucion y coordinacion del presente Convenio Marco, las partes estaran
representadas por los siguientes funcionarios;

Por LA AUTORIDAD

El Secretaric General, y

Por CONDESAN

El Director Ejecutivo

Las partes podran realizar una reunién conjunta, cuando esta sea necesaria, pero en todo caso,
habra al menos una reunion trimestral con el fin de examinar todo lo referente a la cooperacion
materia del presente convenio.
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CLAUSULA SEXTA: DE LA DURACION Y VIGENCIA

El presente Convenio Marco entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y tendra una
duracion de cuatro (4) afios, pudiendo ser renovado, modificade o ampliado de comin acuerdo por fas
partes, mediante la suscripcidn de Adendas.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

7.1 Llas partes se comprometen a buscar en conjunto financiamientos complementarios ante las
instituciones de cooperacidn nacionales o internacionales, con el fin de garantizar €l logro del
objetivo previsto en el presente Convenio Marco.

Los salarios de los profesionales participantes estaran a cargo de cada institucion.

Cada Parte administra, segin los procedimientos presupuestarios y contables que le sean propios,
los recursos destinados a la ejecucion de las acciones en el marco del presente Convenio.

En caso de financiamientos exteriores de cooperacion técnica, cada Parte tendra la
responsabilidad del presupuesto que le comespenda para la ejecucion de las tareas que le son
confiadas por el tercer cooperante.

CLAUSULA OCTAVA: DE NO EXCLUSIVIDAD

El presente instrumento no impediré a las partes, la celebracion o ejecucion de convenios o acuerdos, ya
sea de modo unilateral o conjunto, con ofras entidades plblicas o privadas, sean nacionales o
extranjeras, orientadas al cumplimiento de sus fines institucionales.

CLAUSULA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD INTELECTUAL

La informacion obtenida en virtud del presente Convenio tiene carécter confidencial, constituyendo
propiedad intelectual de ambas Partes, siendo de uso Unico y exclusivo para sus propios fines.

Toda publicacion o utilizacion de dicha propiedad intelectual debera ser autorizada por ambas
partes. Cualquiera sea el caso, se debera otorgar el reconocimiento correspondiente a guienes
hayan intervenido en Ia generacion de dicho patrimonio intelectual; para cuyo efecto las partes
estableceran las caracteristicas de los créditos correspondientes.

El ejercicio de los derechos relativos a la propiedad intelectual comin, debe sujetarse a las
disposiciones legales vigentes en el Per y a [os instrumentos especificos que sobre el particular
suscriban las partes.

Esta obligacion permanece vigente atin después de la resolucion o término del presente Convenio.
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CLAUSULA DECIMA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION

10.1

10.2

10.3.2

DE LA MODIFICACION

Toda madificacion de los términos, plazos u obligaciones contenidas en el convenio, debera ser
realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo la misma
modalidad y con las formalidades con que se suscribe el presente documento.

DE LA SUSPENSION

El presente Convenio podra suspenderse cuando por motives de caso fortuito o fuerza mayor
cualquiera de las paries quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus compromisos.
En tal caso, quedardn suspendidos tales compromisos solamente por el tiempe que dure las
circunstancias o evento que determina la suspension.

El plazo de suspensién, a que se refiere la presente clausula, se aplicard por un periodo maximo
de treinta (30) dias calendarios. Vencido dicho plazo, sin que se haya resuelto el motivo que
origind la suspension, se podra proceder a resolver el presente Convenio.

La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito a la otra parte de
suspensién, exponiendo las razones de ésta, con [a anticipacion debida,

DE LA RESOLUCION

El presente Convenio podra ser resuelto por decision unilateral de cada una de las partes, que
debera ser comunicada a |a ofra, mediante documento de fecha cierta, con una anticipacién de
treinta (30) dias calendario, explicando fos motivos de la resolucion.

Son causales de resolucion del Convenio:

a. El incumplimiento injustificadc de cualquiera de los compromisos estipulados en el
Convenio; para ello bastard que la parte perjudicada notifique notarialmente el
incumplimiento a la ofra parte, dentro de los quince (15) dias calendario siguientes de
producido el mismo. De no mediar respuesta oportuna o la subsanacion de las omisiones
incurridas, la otra parte podra entender resuelto automaticamente el presente Convenio.

b. Elacuerdo mutuo de resolucion adoptade por las partes, el que debera constar por escrito y
ser suscrito por ambas partes bajo la misma madalidad y con [as formalidades con que se
aprueba el presente Convenio.

c. Porconsiderar que el mismo no producira los resuliados esperados, debido a circunstancias
adversas.

d. Por devenir imposible su objeto u compromisos por razones de caso fortuito o fuerza mayor
que las partes consideren justificadas.

En cualquier caso la resolucion surtird sus efectos a los quince (15) dias calendario siguientes a
la notificacion de incumplimiento o acuerdo de resolucion, [uego de los cuales se daran por
concluidas las actividades materia del Convenio, debiendo ambas partes elaborar un informe
completo de lo avanzado hasta la fecha,
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10.3.4 Las partes deberan adoptar las medidas necesarias para evitar 0 minimizar perjuicios tanto a
ellas como a terceros. La Resolucion del presente Convenio Marco bajo cualquiera de los
supuestos previstos en esta Clausula, no libera a las partes del cumplimiento de las obligaciones
y responsabilidades contraidas hasta la fecha en que |a resolucion sea efectiva.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda divergencia que pudiera surgir entre las partes acerca de la interpretacion, cumplimiento, validez o
aplicacién del presente Convenio, o de alguna de sus clausulas, serd resuelto en forma armoniosa
mediante el entendimiento directo segun las reglas de la buena fe y comin intencién de las partes, en un
plazo maximo de treinta (30} dias Utites.

En defecto de la solucidn antes expuesta, las partes convienen que cualguier controversia sera resuelta
por medio de Arbitraje de Derecho en la ciudad de Lima y se sujetara a las normas y procedimientos
establecidos en el Decreto Legislativo N° 1071.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DOMICILIO

12,1 Para los efectos que se deriven del presente Convenio Marco, ambas partes fijan como sus
domicilios legales los sefialados en la parte introductoria del presente documento y que se

ﬁy 2 encuentren en el territorio de la Repiiblica del Perd.
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& 122 Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente realizada si
3 es dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente instrumento y con
conocimiento de los Coordinadores.

12.3 Para ser considerados como validos, los cambios domiciliarios que pudieran ocurrr, seran
comunicados al domicilio legal de la otra parte con cinco {05) dias habiles de anticipacion.

Estando de acuerdo con el contenido del presente Convenio Marco, las partes lo suscriben, en dos
gjemplares de igual tenor y validez, en la ciudad de Lima, a los 4. dias del mes de . ON S del
2013.
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Hugo Eduargo Jara Facundo
Jefe

Luis Miguel Saravia Lopez de Castilla
Dirgetor Ejecutivo




